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S ib iiii ,  24 August st. v.
în tr’un timp de vre-o 11—14 dile 

lucruri de mare importanţă s’au petrecut 
în Transilvania.

Toate trei naţionalităţile, de însem
nătate politică, au avut festivităţile lor : 
Saşii la Mediaş, Românii la Gherla, şi Ma
ghiarii la Cluj.

Festivităţile Saşilor şi Românilor nu
noue, nici ceva neobicinuit în lumea 

] civilisată. Reuniuni de cultură, cum sünt, 
s’au întrunit după cum s’au mai întrunit 
şi de altă dată, pentru-ca să-’şi dee şi 
tragă seama despre progresul ce ’l-a făcut 
poporul săsesc sau românesc şi sé vadă 
ce ar mai fi de făcut în viitor.

Cu totul de altă natură sânt festivi
tăţile maghiare dela Cluj. Firma şi a 
acestora este cultura. Dar’ acolo cultura 
se presentă într’un vestmânt cu totul ne
obicinuit şi totodată şi nepotrivit pentru 
împregiurările publice legale precum şi 
pentru cele private ale ţerii. Cultura în 
festivităţile dela Cluj nu se presentează 
ca în toată lumea civilisată cu tendenţă 
împăciuitoare. Nu. Tendenţă, cu care s’a 
învestit cultura acolo, este agresivă. Este 
vorba de a tăbărî asupra naţionalităţilor 
nemaghiare şi ale contopi în căldarea cea 
generală a limbei de stat, care este iden
tică cu maghiarisarea.

Maghiarii după ce au observat ce 
pas greşit au făcut cu scopul lor dat pe 
faţă, au umblat sé mai domolească lu
crul şi au retirat la „remaghiarisarea Ma
ghiarilor romanisaţi. (!)

Noi importanţa fenomenelor ce ne-au 
îndemnat la reflexiunile aceste nu o pu
nem de loc în maghiarisare sau pre ne- 
maghiarisare. Şi una şi alta este condam
nabilă în chipul cum le voiesc Maghiarii. 
Şi una şi alta este imposibilă, fiindcă Ma
ghiarii sünt un popor cu mult mai juve
nil decât sé fie hărnici a deosebi între no
roc şi putere. Ei nu véd, că sünt prea 
puţini, pentru a suporta un proces în di
mensiunile care s’ar cere, ca sé poată 
mistui tot din giurul lor. Dar’ şi dacă 
n’ar fi prea puţini, păreţii stomacului cul- 
turei lor sünt cu mult mai săraci de su
curile civilisaţiunii, decât sé fie în stare 
sé disoalve elementele ce-’i încungiură. 
Germanii şi Maghiarii! — boul şi broasca 
din fabulă.

Aceste ínsé sânt lucruri, cari s’au dis 
de atâtea ori şi a căror însemnătate se 
reduce la împedecarea culture! generale, 

's pricinuită de cultura îmbrăcată în uni
formă maghiară. Nici vorbă, dar’ ne 
supără că Maghiarii ne înipedecă în cultură 
şi preste tot în desvoltarea noastră firească. 
Ne supără vétjénd că noi, cari ne silim 
după cultura cea adevărată, nu o ajungem 
atunci când o am pute ajunge; dar’ nu 
desperăm de loc. Va trece şi unda aceasta 
furioasă, care gândesce să ne prăpădească, 
preste noi şi atunci vom continua opera 
culturei, la care muncim mai bine de şepte- 
spredece secoli. Se vede că tot aşa e scris 
în cartea sorţii, ca şi noi să fim, în cele

i

din urmă, cei cliiemaţi a contribui în mod 
decidétor la definitiva împământenire a 
culturei şi civilisaţiunii în ţinuturile aceste, 
noi, pe care provedinţa ne-a adus înainte 
cu o mie şepte sute optdeci de ani aici spre 
acelaşi sfîrsit.
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în altceva căutăm noi importanţa 
Zilelor, în care avură loc festivităţile de 
cultură în Transilvania

Reuniunile Saşilor si Românilor au7 7
ajuns a se întruni fără de nici un sgomot, 
nespriginite de puterea statului şi ’şi-au 
văd ut de agendele lor, dându-’şi toată 
silinţa numai de a f o l os i  cu activitatea 
lor. Maghiarii, este aproape un an de dile, 
de când tot alarmează lumea cu „cultur- 
egylet “-ui, ce era să se infiinţeze, când cu 
ameninţări, când cu lamentări. Odată ’ţi-se 
părea, că vor să înghită toate naţionalităţile. 
Mai târdiu se deteră eară la târg şi mai 
lăsară ceva, ţărmurindu-se la remagl i i a-  
r i s a r e .  în sfîrşit şi de aici mai lăsară 
când văd ură că li se sfîrşesc sofismele, 
(licâiid că vor numai să se apere.

Oamenii cu minte însă nu cred ce 
aud numai, pentru-că Maghiarii sunt acei 
ce spun câte toate despre tendenţă cu 
„cultur-egylet“-ul. Oamenii cu minte ju
decă şi cele ce le (jic şi cele ce le fac 
Maghiarii.

Şi ca să judece drept îsi pun între
barea: cine sânt aeji Saşii şi Românii, şi 
cine Maghiarii în statul unguresc?

Saşii şi Românii, ca toate naţionali
tăţile nemaghiare din Ungaria, sânt adi, 
nu numai în faptă dar’ şi după lege, 
oameni puşi la discreţiunea Maghiarilor. 
Pentru lumea din afară se sforţează Ma
ghiarii a nega aceasta, dar’ nu pot, căci 
n’au argumente. Dacă se provoacă la 
legea de naţionalităţi, seim şi noi, sciu şi 
ei, că spun neadevăruri, care sânt cu atât 
mai simptomatice, cu cât vin dela cei ce 
dispun de puterea publică. Saşii şi Ro
mânii, cu toate aceste, fără de nici o 
sbuciumare îşi văd de afacerile lor cul
turale cu care să nisuesc a concurge în 
folosul patriei.

Maghiarii îşi au şi ei reuniunile de 
cultură, dar’ pe ei se vede, că lucrarea 
pacînică şi liniştită, spre folosul lor direct 
şi indirect, spre al patriei comune, nu-’i 
mulţumesce. Li-se pare prea puţin, ba 
prelângă activitatea, la care se mărgi- 
nesce Sasul şi Românul, ei cu toată po- 
siţiunea lor exclusiv favorabilă în stat, 
(jic mereu că se tem chiar de perire. Cu 
deosebire în timpul din urmă tot la al 
doilea, la al treilea cuvânt ne spun, că 
ei voiesc numai să-’şi a p e r e  naţionali
tatea lor.

Şi eată într’aceasta este importanţa 
lucrului.

Căci, una din două: sau sânt Ma
ghiarii sinceri, sau nu sânt sinceri.

Dacă sânt sinceri si în adevăr îsi
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tem naţionalitatea, cu toate că au puterea 
statului în mână; cu toate că aproape de 
doueţjeci de ani naţionalităţile nemaghiare 
robotesc numai pentru-ca să le susţină

universităţi şi alte institute de tot felul 
de instrucţiune, numai ca să le susţină 
teatruri şi opere, să le împrumute oraşele 
înglodate în datorii; cu toate că şi aron
darea de tribunale şi împărţirea de dis
tricte şi de cercuri electorale, precum şi 
de perceptorate, se face numai în hatârul 
naţionalităţii maghiare: atunci mărturisesc 
ei înşişi că sânt slabi şi nu sânt apţi nici 
pentru misiunea ce ’şi-au ai’ogat-o şi o prac
tică de optsprezece ani. Consecuenţele nu 
se opresc la atâta. Dacă Maghiarii sânt 
slabi, este sigur, că naţionalităţile vor avă 
să plătească foarte scump slăbiciunea. Ex
perimentul cu conducerea unei naţionali
tăţi, care după-ce ’i-se dau toate pe mână, 
tot mai strigă şi după alte mijloace spre 
a fi susţinută, pe când alte naţionalităţi, 
lipsite de ori-ce sprigin al statului, fac 
pentru ele mai mult decât cea îmbuibată 
cu de toate, — nu poate să sfîrşiască decât 
cu dorinţa hotărîtă de a se înlătura astfel 
de conducere.

Dacă nu sânt Maghiarii sinceri şi nu 
mai simulează temerea, nu rămâne altă 
presupunere decât, că ei vor să folosească 
pretinsa slăbiciune de pretext spre a pută 
negenaţi deveni asupritorii naţionaţităţilor. 
Atunci ei nu sânt patrioţii, cari se tot 
proclamă, ci nisce chivernisitori de ne- 
goaţe separatistice în socoteala altora, pe 
cari ar vrâ să-’i aibă deocamdată roboti
tori ear’ mai târcliu material de a-’şi întări 
naţionalitatea maghiară.

La ori-ce cas din aceste două, na
ţionalităţile nemaghiare trebue să rămână 
nedumerite. Şi au cuvânt naţionalităţile 
nemaghiare să fie nedumerite, deoare-ce 
aproape nouă sute de ani conducătorii lor, 
afară de pofta de a conduce, se vede că 
n’au sciut să-’şi agonisească.

Frasa că vor să înveţe pe naţionali
tăţi patriotism, după atâtea câte s’au scris, 
este curată aroganţă nechibzuită. Alegerea 
lui Bethlen Gábor în fruntea direcţiunii 
„cultur-egylet“-ului, despre care în sferele 
maghiare cu fală se vorbesce, că a deşertat 
în Italia şi s’a luptat, ca husar simplu, 
contra monarchiei austro-unguresci, dove- 
desce din destul ce fel de patriotism sânt 
Maghiarii în stare să predice. Le mulţumim 
de astfel de patriotism, noi cari în toate 
împregiurările am apărat cu cea mai mare 
resignaţiune patria, dinastia şi tronul.

Nedumerirea naţionalităţilor însă in- 
voalvă un pericol pentru toţi. Ea trebue 
dar’ delăturată. Nedumerirea însă nu se 
poate delătura pănă când cei ce dispun de 
puterea publică a statului nu vor renunţa 
dela planurile agresive, fie în ori-ce formă 
cât de moderată şi nu vor procede ca Saşii 
şi cu Românii.

Revistă politică.
S i b i i u ,  24 August st. v.

De câteva <jüe încoaci diarele ungu- 
resci din capitala Ungariei discută cu 
multă îngrijire asupra stării de lucruri din 
Croaţia. Avea dreptate „Neue fr. Presse“ 
când a susţinut, că cestiunea croată e cu 
mult mai de importanţă decima se privesce

în general. Din ceea-ce cetim prin Ziarele 
unguresci sântem nevoiţi a conchide că 
această cestiune îi supără pe „voinicoşii“ 
din Budapesta, că sânt cu mult mai spăriaţi 
decât ne spun ei. Precând Ziarele ungu
resci scrise în limba germană — cu excep- 
ţiunea lui „Budapestei’ Tagblatt“ — nu se 
încumetă a scrie mult despre conflictul 
cu Croaţia, pe atunci cele unguresce scrise 
se vaieră prin rapoarte lungi din Agram 
şi prin comentarii făcute în articoli primi. 
Unele sânt de părere ca guvernul să nu 
conceadă nimic Croaţilor, altele par a 
aproba promisiunea guvernului de a studia 
actele şi de a înapoia din ele pe acelea 
cari de drept o privesc pe Croaţia.

După-cum ne spune telegrama noastră 
de ieri, deputaţiunea regnicolară croată a 
început discusiunea meritoriă a lucrărilor 
ce îi stau înainte. S’au presentat pănă 
acum vre-o trei elaborate. Cel mai mare 
pond se pune pe usul exclusiv al limbei 
croate în Croaţia-Slavonia, înfiinţarea sec
ţiunilor croate prelângă ministeriile comune 
şi ocuparea funcţiunilor din ţeară numai 
cu Croaţi născuţi şi crescuţi în ţeară. 
Contele P e i a c e v i c i  e de părere că im- 
portaţiunea de funcţionari din Ungaria e 
causa nemulţumirii generale ce domnesce 
în Croaţia.

„Norddeutsche Allgemeine Zeitung“ 
desminte scirea că guvernul României ar 
avă de cuget a contrage din Berlin un îm
prumut pentru caşul de complicaţiuni în 
Orient şi că Germania a pretins în schimb 
dela România, ca aceasta să se alăture la 
uniunea vamală austro - ungară - germană. 
„Nordd. Alig. Zeitung“ le numesce aceste 
sciri tendenţioase pentru a irita opiniunea 
publică a României şi a o aduce pe aceasta 
în suspiciune.

Presa a încetat cu comentarele privi
toare la resultatele întrevederii dela Krem- 
sier. Singură presa rusească mai vorbesce 
de resultatul întrevederii. Ceea-ce e mai 
curios, tocmai presa rusească accentuează 
mai tare că întrevederea dela Kremsier ar 
avă resultate pacinice. De câte ori însă 
Rusia vorbesce de pace, oamenii se obici- 
nuesc a se aştepta la răsboiu.

Misiunea trimisului englez Sir Drum
mond Wolff la Constantinopol se Zice că 
privesce cestiunea egipteană. Atenţiunea 
ce ’i-se dă însă acestei misiuni ne face 
se credem, că Sir Drummond Wolff are 
şi alte afaceri mai delicate la Constan
tinopol. în această credinţă ne întăresce 
şi scirea, că Poarta nu e dispusă să iee 
angagiamente înainte de ce ar fi sigură 
de stabilitatea cabinetului englez. Poarta 
se teme a se angagia faţă cu Anglia ca 
să nu atragă asupraşi mânia Rusiei, de- 
oare-ce în curând poate să ajungă la pu
tere în Anglia earăşi un cabinet amical 
Rusiei. în  acest cas Turcia ar rămână 
isolată, mai având în contră şi pe Rusia.

„Neue freie Presse“ primesce urmă
toarea depeşă din Paris, cu data de 1 
Septemvrie:

Colonia spaniolă din Lyon a trimis 
regelui Alfons o adresă care se încheie 
astfel: „Nici un arbitragiu, nici o con
cesie! Când regele va desfăşura drapelul 
Castiliei, noi ne vom strînge în giurul 
lui cu strigătul: „Trăească Spania! Jos 
Prusia!“

P a r n e l l  a început a inspira îngrigiri 
serioase în Anglia. El şi amicii sei 
s’au decis să impună candidaţilor, ce vor 
cere voturile Irlandezilor la viitoarele ale
geri generale, un fel de mandat imperativ, 
adecă angagiamentul scris de a asculta în
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ori-ce împregiurare de şeful lor, şl de a-’şi 
da demisiunea de deputat decât sé voteze 
în cameră altmintrele de cum va voi Par
nell. Englezii îşi tem intregitatea regatului, 
în cas când şeful irlandez va reuşi a-’şi 
pune proiectul în executare. Astfel „ S t a n 
d a r d “ formidează nisce curioase propu
neri spre a deconcerta planurile Irlandezi
lor. „Sandard“ conjură pe amândouă par
tidele din Anglia, pe liberali şi pe conser
vatori, să uite certele lor şi să se unească 
contra inimicului comun: contra Irlan
dezului.

„Numai prin certele noastre — <jice 
acest cjiar — Parnell îşi poate ajunge 
scopurile, adecă desmembrarea imperiului. 
Nu sân tem la bunul lui plac de cât pen- 
tru-că sűntem gata a primi rînd de rînd 
alianţa Irlandezilor spre a ne distruge re
ciproc. Să ne angagiănf Unii cătră alţii a 
respinge de aci înainte ori ce alianţă de 
acest gen. Fără a părăsi nici una din di
vergenţele noastre de idei asupra marilor 
cestiuni generale, să ne înţelegem în mod 
formal spre a face causa comună contra 
separatiştilor din Irlanda. Ne-am concer
tat în mod patriotic acum câteva luni spre 
a vota reforma electorală ce ne divisa atât 
de mult“.

„Irridentistii“ noştri (?).
Sub acest titlu „Luminătorul“ din 

Timisoara aduce în numărul seu de ieri 
următorul prim-articol:

„O foaie preste măsura patriotică din Ti
mişoara, fundată cu bani românesci şi susţinută 
oare-când cu abonamente românesci, ear’ astăcji 
susţinută de guvern în scopul ca sé agiteze şi 
sé asumuţe pe guvern în contra Românilor, ca 
sé calumnieze şi iriteze pe Români, această foaie 
ce pană acum de trei ori ’şi-a schimbat coloarea 
politică, — raportează din C a r a n s e b e ş ,  cumcă 
în noaptea spre l-a Septemvrie s’ar fi aflat pla
cate revoluţionare lipite pe ziduri. în aceste pla
cate scrise în limba română cu litere roşii pe 
papir alb s’ar cuprinde o provocare revoluţio
nară cătră poporul românesc. Numita cătia pa
triotică reproduce şi un lung extras din afirmata 
proclamaţiune, dar’ nu aflăm de demn a cita din 
el macar un şir.

„Se înţelege, cumcă toată responsabilitatea 
despre adevărul afişării şi despre cuprinsul ace
lui placat o lăsăm numitei foi, dar’ cu toate astea 
nu putem întrelăsa de a ne ocupa de lucru, fie 
el chiar o copilâriă goală, pre cum nici că poate 
sé fie altceva.

Am vorbi deadreptul cătră „ c o m i t e t u l  
i n i ţ i a t i v e i  p e n t r u  i r r i d e n t a  r o m â n ă “, 
carele ar fi subsemnat acel apel, dar’ pe acesta 
nu-’l cunoascem nici recunoascem, nici credem 
cumcă el, sau macar unul-cutareva dintre mem
brii sei cetesce foaia noastră. Deci vorbim cătră 
ai noştri, cei ce ne cetesc foaia şi vorbim cu 
dînşii în toată seriositatea, spunendu-le urmă
toarele :

Sé nu se lase oamenii noştri a fi duşi pe 
ghiaţă.

Sé nu creadă oamenii noştri că acel apel, 
pentru-că e scris doară în limba românească —

Foiţa „Tribunei.“

Bunica
de B o je n a  Némcová ,

tradusă din limba boemă 
de Prof. Dr. Urban Iarufk.

(Urmare.)
Pănă târziu seara tinerimea era împreună, 

căci după mâncare mai şi jucară. Mirele cu 
vornicelul o petrecură pe cuscra acasă, aduccndu-’i 
aminte la despărţire, că des de dimineaţă earăşi 
vor veni după ea.

Dimineaţa locuitorii vâlcelei şi cei dela Zernov 
des de dimineaţă erau în picioare. O parte din 
ei se duse în biserică, altă parte numai la measă 
şi la joc, şi cei-ce nu mergeau, tot nu puteau 
sé învingă curiositatea, sé nu se uite la nuntă, 
despre care se vorbise de mai multe séptémáni 
acum, cât de sgomotoasă are sé fie şi că mireasa 
va merge la biserică în căruţa domnească cu 
cai domnesci, c’o sé aibă granate scumpe la gűt, 
un şurţ alb şi cusut cu fire, un pieptar din tafta

dela Români se derivă. Şi de ar fi se se derive dela 
Români, sé nu creadă că acei Români sunt din 
ţeara noastră, sé nu creadă că Românii din ţeara 
noastră consimţesc cu astfel de fapte. Sé nu 
creadă că revoltarea Românilor ar fi lucru cu 
scop şi folositor, ori prudent, ori politic. Din 
contră: sé creadă Românii noştri că lucrul e co
pilăresc, dacă dela Români se derivă; ori e duşmă
nesc, derivând dela neromâni. Sé creadă că ast
fel de apeluri sau revoltare ar fi un lucru prost, 
o catastrofa pentru Românii din Ungaria.

Motivăm părerea noastră.
De „irridenta“ românească nu poate fi 

nici vorbă.
„Cei ce vorbesc de „irridenta“ ar trebui 

sé aibe un „Victor Emanuel“ românesc, un 
Garibaldi, un Cavour, etc. — cei-ce nu există. 
Ar trebui sé aibe o Lombardiă, o Veneţie, cari 
aveau ură naţională şi duşmăniă neîmpăcaveră 
faţă de Neamţ, nu o Transilvanie, o Ungarie, 
un Bănat poliglot, nu o poporaţiune de Români, 
cari de fel n’au ură naţională nici duşmănie ne
împăcaveră faţă de Maghiari.

„Cei cu „irridentă“ românească ar trebui 
sé aibe un popor aici, în Ungaria, carele ar 
dori sé se rumpă decătră regatul sftului Stefan 
şi sé se alăture la alt stat. In Ungaria ínsé 
astfel de popor nu există, sau dacă există, 
acela nu e cel românesc, absolut n u !

„La noi dară, în Ungaria, nu poate fi 
nici vorbă de „irridentism“ ci, cel ce vrea ceva 
cu noi, are sé vină cu sabia şi cu tunul în 
contra ţerii noastre şi în contra noastră, şi apoi 
dacă ne va cuceri prin armă — ne va ave, 
altcum nu. Aducă-şi Românii noştri aminte, că 
numai străinii, numai adversarii noştri politici 
ni-au făcut imputări recte calumnii, că gravităm 
spre România, suntem daco-romanişti, inimicii 
patriei“ etc. etc, dar’ Român, ori foaie română 
din Ungaria, niciodată n’a vorbit nici scris lu
cruri de acestea.

„Astfel de lucruri, cari din punct de ve
dere politic, nu se pot taxa decât ca copilării, 
proaste, noué nu numai că nu ne pot folosi ab
solut nimic şi sub nici o împregiurare, ci ne 
strică cumplit de mult. Ba chiar, în situaţiunea 
presentă a noastră, ele sunt o adevărată cala
mitate, o Dunăre întreagă de apă pe moara 
adversarilor noştri şi a şovinismului duş
mănos noué.

„Românii înţelepţi, poporul românesc ca
rele scie carte şi cetesce jurnale românesci, s’au 
putut convinge şi pană acum despre tactica 
stăpânirii noastre în acţiunea ei spre apésarea 
şi îngenuncherea noastră.

„Noi toţi ne-am putut convinge, că stăpâ
nirea noastră de câte ori a aflat de bine ca sé 
ne dee vre-o lovitură în drepturile noastre, de 
atâtea ori a aflat câte o minciună, câte o ca- 
lumnie pe carea cu ajutorul organelor sale a 
scornit-o în contra noastră şi prin carea ne-a 
înegrit înaintea tronului, înaintea lumii Hiâre, 
câştigându-’şi astfel motive şi autorisare pentru 
nelegiuitele sale fapte faţă de noi!

„Cu astfel de minciuni şi calumnii s’a 
motivat alungarea Românilor din funcţiuni, in
trarea lor în scoalele noastre, în biserica noastră; 
ni s’au răpit drepturile legale constituţionale, ni 
s’a ciontat autonomia noastră, ni s’au causat du
reri şi amărăciune cu carul. S’au făcut şi în
cuviinţat toate acestea pe basa minciunilor şi

calumniilor scornite do dînşii, dar’ ce ar face 
atunci, când direct din partea Românilor li s’ar 
da motive?!

„Vedem aşa clicend în fiecare di cum se 
fură, se defraudează, se dilapidează banii publici 
dela poşte, din cassele publice de contribuţiune, 
comitatense etc. etc. şi totuşi acest element se 
menţine la putere şi în oficii, pentru-că — aşa 
se laudă confraţii — ei susţin „idea de stat“ 
între Români, ei respândesc patriotismul, ei sânt 
neîncungiurat de lipsă la oficii, fără ei patria ar 
fi perdută, Românii într’o oară ar preface-o 
în Daco-România, ori ar sorbi-o într’o lingură 
de apă! Vorbă să fie!

„Noi toţi vedem şi înţelegem şi în momentul 
de faţă: ce scopuri şi dorinţă are şovinismul ma
ghiar. Eată-’l. Un moment binevenit ca să se 
pună cu genunchii pe peptul naţiunii noastre. 
Jurnalistica, biserica, şcoala, mişcarea română le 
stă în cale. Numai o umbră de motiv serios să 
se dee, şi gata e şovinismul maghiar a cere şi 
pretinde cu îndatinata sa energie: ca jurnalistica 
română să se casseze, pe redactori şi pe toţi băr
baţii naţionali-oposiţionali să-’i dee în temniţă; 
să introducă absolutism negru, stare de asediu 
preste Români, ca astfel sub firma pericolului de 
revoltare să-’şi poată domnii ajunge alte scopuri.

„Şi dacă şi nu s’ar ajunge alt scop, s'ar 
ajunge acela, că ne-ar pune pumnul în gură, ca 
să nu mai întrebăm: unde se duce sudoarea po
porului, spre ce scopuri se folosesce ea ?

„Rău, de tot rău ne fac nouă cei cu „Íre
den ta“ românească, şi de aceea noi nici că cre
dem cumcă ei sânt Români, deşi scriu românesce.

„Nu e lipsă să ne revoltăm cu arma. Ear’ 
dacă cineva doresce aceasta, atunci unul ca acela 
tacă şi aştepte, căci de sigur guvernul şi sistemul 
actual prin apăsările sale, prin dările multe şi 
grele, prin persecuţiunile naţionale — va revolta 
el pe toate popoarele din ţeară şi în prima linie 
doară chiar pe poporul maghiar.“

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

De lungă Ciornobora, în August.
Am aşteptat pănă astădi în speranţa, 

că se va afla o altă peana mai dextră, care 
sé relateze despre representarea teatrală a 
diletanţilor din Lugoj, despre care aţi bine
voit a lua notiţă în preţuitul diar, ce ridigeaţi. 
Precum se vede ínsé m’am înşelat în aşteptarea 
mea şi deoare-ce cred, că e de interes a sei, ce 
se mai petrece şi pe la Lugoj, îmi iau eu voia, 
a Vé scrie ceva despre reuşita acestui teatru 
diletant.

Diua memorabilă de 22 August, carea a 
fost serbată în toată Transilvania, mai cu seamă 
de presa noastră română, a fost onorată şi din 
partea stud, universitari din Lugoj prin repre- 
seularea pieselor: „Dai lgul  m o r t u l u i “ co
media în un act, de V. A. Urechiă şi „Un 
t u t o r “ comediă în 2 acte şi 1 tablou, de d-na 
Matilda Poni. Tot aceste piese s’au representat 
şi Duminecă seara în 23 August.

Ceva interesant şi neaşteptat a trebuit sé 
se întâmple şi cu ocasiunea acestei întreprinderi 
nevinovate. Pe când succesul moral, va sé (jLică 
representarea pieselor, carea o trăgeau mulţi la 
îndoială, deoare-ce mai toţi diletanţii de astădată

au păşit pentru prima oară pe bină, a fost 
strălucit şi face onoare debutanţilor; pe atunci 
resultatul material, adecă venitul în bani, pe 
care-’l priviau toţi ca-’n palmă, e miserabil şi 
face numai ruşine publicului. Causa e fără în- 
doeală publicul nostru.

Tinerii studenţi au făcut tot posibilul, 
spre a-’şi asigura un succes frumos. ’Şi-au asi
gurat binevoitorul concurs al amabilei d-şoare 
Elena R a d u l e s c u ;  au ales un scop frumos 
pentru care au destinat destul, ba au nisuit din 
toate puterile, pentru a pute procura, şi pu
blicului — pe acărui sprigin contau aşa de mult 
— câteva momente de plăcere. Spre lauda 
lor fie <Jis, ei îşi merită toată recunoseinţa; ten- 
denţa lor a fost încoronată de cel mai mândru 
succes moral.

Publicul ’şi-a exprimat plăcerea şi mulţu
mirea prin oferirea de buchete foarte frumoase 
d-şoarelor şi prin aplause şi urări, cari nu mai 
încetau.

Dar’ ean să vedem acuma, cum stăm cu 
cassa ? Pute-vom lăuda şi pe aici ceva ? Ce vor 
căpăta soc. acad. „Petru Maior“ şi „Reuniunea 
de cântări din Lugoj“ ? — 73 fl. 96 cr. în cap, 
amândouă soc. la olaltă. Acesta e venitul 
două representări.

Venitul total în amândouă serile a fost 
270 fl. 61 cr. din aceştia s’a spesat 206 fl. 65 cr. 
şi aşa a mai rămas un netto de 63 fl. 96 cr. 
cari la olaltă cu 10 fl., contribuire benevolă a 
Uustrităţii Sale dlui Alexandru Mocioni, fac 
73 fl. 96 cr.

Prelângă d-na Elena Radulescu, carea în 
toată privinţa a fost eroul acestor două repre- 
sentări, merită toată lauda d-şoarele Sofia Pave l ,  
Alexandrina D r ă g o i  şi d-nii StefanP e t r o v i c i ,  
George D o l i n ,  Petru B a r b ,  Aureliu Popo- 
vic i  şi Dimitrie F l o r  es cu. Numiţii d-ni, şi 
mai cu seamă G. Dolin şi A. Popovici, s’au 
purtat în „dansu l  m o r t u l u i “ curat studen- 
ţesce, ear’ în „Un t u t o r “ au format cu d-şoarele
S. Pavel, A. Drăgoi şi celelalte în frumosul lor 
costum naţional cea mai frumoasă cunună, în mij
locul căreia strălucia o peatră nestimată: d-şoara 
Elena R a d u l e s c u .

Jocurile, mişcările, mimica şi gestul au fost 
foarte bine studiate şi executate. Chiar bine s’au 
putut observa acestea toate în tablou, pe când să 
prefăcuse bina la lumina focului bengal într’un 
adevărat locaş fericit de dine. Foarte nimerită 
şi bogată a fost şi arangiarea binei. Făceau 
un întreg simetric: arangiamentul cu gust, deco
rarea bogată a scenei şi costumele pitoresci ale 
ţerancelor, ţeranilor şi băieţilor de săteni.

M  A.

C r o n i c ă .
Sciri dela metropolie. Consistorul 

metropolitan — despre a cărui activitate în 
parte ne-am pronunţat în numérul de ieri al Ţa
rului nostru — cu tjiua de ieri, S â m b ă t ă ,  ’şi-a 
terminat lucrările ţinând afară de cele p l e n a r e  
şi şedinţe în singuraticele senate de resort s t r î n s  
b i s e r i c e s c ,  ş c o l a r  şi e p i t r o p e s c  pănă 
seara târdiu.

Membrii acestui consistor, s’au şi reîntors 
fiecare la ale sale, plecând din Sibiiu: Preasfinţia 
Sa Părintele episcop al Caransebeşului l o a n  
P o p a s u  şi dl A n t o n i u M o c i o n i ,  încă cu 
trenul de seara, ear’ cu cel de alaltăieri V i n e r i  
seara au plecat şi Preasfinţia Sa, episcopul Ara
dului l o a n  Me ţ i an ,  însoţit de alţi mai mulţi

trandafirie şi o rochie de coloare nourie. Toate 
acestea cei din Zernov le sciau poate mai de 
vreme, decât mireasa s’a gândit la aşa ceva. Ei 
le sciau toate de amăruntul, câte şi ce fel de 
mâncări vor fi la nuntă, câte cămăşi, câte perine, 
ce fel de mobile a căpătat mireasa de zestre; 
toate le sciau, ca cum le-ar fi scris acestea. Sé 
nu [se ducă sé se uite la aşa nuntă, să nu se 
uite, cum îi şede miresei cununiţa, câte lacremi 
va vărsa, cum oaspeţii sünt îmbrăcaţi, asta nu-’i 
s’ar fi iertat niméruia. Asta era earăşi o faptă 
în istoria lor, asta le dete materie de vorbit cel 
puţin o jumătate de an : — cum s’ar pute trece cu 
vederea aşa ceva? —

Când ai lui Proşek şi ai pădurarului, care 
s’au fost oprit la Bilitoarea cea veche, sosiră la 
birt, trebuiseră ca în curtişoară sé se vîre prin 
poporul îndesuit. în birt se şi adunaseră oaspeţii 
din partea miresei; dl taică era gătit, cişmele îi 
străluciau ca oglinda şi în mână ţinea o taba- 
chiere de argint. Era martorul miresei. D-na 
maică era în metasă, sub bărbia îndoită ’i-se al- 
biau nisce mărgăritare mărunte, pe cap îi stră- 
lucia o căiţă de aur. Bunica avea şi ea haina ei

de nuntă, pe cap porumbiţa cea de sărbători. 
Druscile, vorniceii, peţitorul nu erau în b irt; erau 
duşi la Zernov după mire, şi nici mireasa nu era 
în odaie, era ascunsă în cămară.

Deodată răsuna în curtişoară strigarea: 
„Eată vin, eată vin!“ şi dela moară se audiau 
sunetele de c l a r i n e t e ,  de flaute şi de vioare. 
Aduceau pe mirele. între privitori începu şop- 
tirea : „Uitaţi-vă, uitaţi-vă !“ ghiontea unul pe 
altul. Tera lui Mila e druşca mai tinără, a lui 
Tichanec cea mai mare. Se înţelege, dacă Tom- 
şoae ar fi nemăritată, alta n’ar pute să fie druşca 
cea mare.“

„Tomeş e martorul mirelui!“
„Şi unde e Tomşoae, nu se vede“.
„O ajută pe mireasă, sé se îmbrace. La 

biserică ea nu se va duce, căci sé aşteaptă în 
fiecare moment“ — îşi povestiau muierile în- 
tr’însele.

„Ei bine, mireasa poate să pregătească 
chiar acuma vreun plocon, firesce alta n’are să 
fie nănaşă, sunt mână nedespărţită“.

„Se înţelege“.

„Ean uitaţi-vă, vine şi judele; ciudat lucru, 
că ai lui Mila 'l-au poftit, căci numai el a fost 
de vină, că ’l-au luat în cătane!“ — Se minunau 
cu toţii.

„De ce, judele nu e un om aşa de réu ; 
Lucia îl înteţia, ear’ dl intendent mai adauga 
şi el, nu e de mirare. Bine a făcut Iacob, aşa 
’l-a pedepsit cel mai bine, neresplătindu-’i şi pe 
Lucia şi mai bine, aceea are sé crepe de fiere“.

„Nu e oare după logodnă“, — se auiji un 
alt glas.

„Cum ar pute să fie una ca aceasta de 
n’am audit nimica ?“ — earăşi sé audi alta.

„Alaltăieri cu Iosif al lui Nyvelt“.
„Doară de mult umblă după ea“.
„Cum nu, numai că nu-’l voia mai nainte, 

pănă-ce gândia, că va căpăta pe Iacob“.
„Dar’ ce mai voinic este şi mirele, ’ţi-e 

drag să te uiţi la el“.
„Frumoasă basma ’i-a dat mireasa într’a- 

devăr, vre-o (Jeco floreni vor fi eşit pe ea“, — 
socotiau muierile. (Va urma.)
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membri; mai rămânând aici încă dl Vi n c e u ţ i u  
B a b e ş cu alţi câţiva membri, — cari — precum 
se scie — sünt exmişi din sînul consistorului 
plenar într’o anumită comisiune însărcinată de a 
pregăti toate obiectele menite pentru proximul 
congres naţional-bisericesc a cărui întrunire ne 
stă înainte.

*
Proclamaţia comitetului de iniţiativă 

al Irredentei române s’a trimis — precum ne
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sident Tisza. Adresa dinafară era scrisă în 
limba maghiară; toate titlurile ministrului-presi- 
dent erau ínsémnate. Deschizând adresatul epis
tola şi védend proclamaţiunea scrisă pe hârtie 
groasă albă cu litere roşii, a trimis-o pentru tra
ducere în biroul de presă. Traducerea a ade
verit, că e aceeaşi proclamaţiune, care s’a trimis 
şi altora. Ministrul-president a ordonat încă în 
decursul acelei cjile pe cale telegrafică tuturor 
comiţilor supremi din Ardeal şi din Ungaria-de- 
Sud să-’i raporteze numai decât despre eventua
lele efecte produse de proclamaţie.

*
Comiţii supremi din comitatele Timiş 

şi Caraş-Severill au trimis ministrului de in
terne rapoarte detailate privitoare la afacerea 
proclamaţiei comitetului de iniţiativă al irredentei 
române.

*■
r Monede false de doue<|eci cruceri cir-
I culează în număr mare. Falsificarea e produsă 

prin galvanoplastică.
*

Explosiune de gaz. O explosiune de 
gaz de iluminat s’a întâmplat în clasa a ^şeptea 
a gimnasiului evangelic din Budapesta. în sală 
era să se ţină alaltăieri adunarea reuniunii 
sodalilor evangelici. Pe la 71/a oare seara doi 
sodali au mers în sală. Unul a aprins un chibrit 
dar ’i s’a stîns. Colegul seu încă a aprins un 
chibrit şi pentru-ca să îi fie ţevea cu gazul mai 
dindemână s’a suit pe o measă. Din nenorocire 
a lovit cu mâna brăţarul cu gaz; brăţarul a 
cad ut la pământ. în acelaşi moment a urmat 
o explosiune, care a făcut să se cutremure toată 
clădirea şi a încins în flăcări toată sala. Ferestrile 
au fost sparte. Unul dintre cei doi sodali a fost 
rănit greu, ear’ celuialalt 'i-a ars părul capului. 

*
Catedra pentru dreptul ungar dela uni

versitatea din Yiena s’a desfiinţat din causă 
că nu s’a insinuat nici un ascultător în decurs 
de dece ani.

*
Certele naţionale din Austritt au în

ceput şi în armată. „Insbrucker Tagblatt“ pri- 
mesce din Boemia - sudică următoarele: „Ce di
mensiuni a luat mişcarea naţională, se poate 
vedé din nenorocirile ce s’au întâmplat de cu
rând, despre care se spune că sunt adevărate. 
Cu ocasiunea manevrelor dela Pilsen între sol
daţii unui regiment nemţesc şi ai unuia ceh, s’au 
întâmplat, din ură naţională, în o seară în birt
0 bătaiă sângeroasă. Din regimentul nemţesc 
au fost transportaţi la spital 10—15 răniţi. Nu
mărul răniţilor dintre soldaţii regimentului ceh 
nu se scie. Cearta s’a iscat din causă, că un 
soldat german ’i-a provocat pe Cehi să vorbească 
nemţesce deoare-ce Germanii nu înţeleg toţi limba 
cehă. La această provocare unul dintre soldaţii 
cehi a răspuns trântind colegului seu în cap un 
păhar. Acum s’a început bătaia“.

*
Din Bucovina ni se scrie: Aici au sosit 

şi numirile pentru posturile secundare pentru nou- 
creatul tribunal districtual din Suceava. Tribu
nalul de apelaţiune din Lemberg a numit: ca 
cancelisti la tribunalul cercual din Suceava cu în
ceperea dela 1 Septemvrie 1885 pe cancelistii 
districtuali loan B a n c e s c u l  şi Laurent Bala-  
s i e v i c i din Suceava, Adam N i e c i e c k i din 
Câmpulung, Leo G u s t a v  din Stanestie, pentru 
conducerea cărţilor hipotecare Francisc Mül l e r  
din Zastavna, sergentul major al gendarmeriei 
Iosif P a t z a k  şi loan Suciu,  subofiţerul de 
comptabilitate a regimentului c. r. de infanterie 
Archiduce Ernst; apoi pentru conducerea cărţilor 
hipotecare ca cancelist pe cancelistul tribunalului 
din Cernăuţi Iosif G a s s a u e r ,  ear’ ca ascul- 
tanţi pe ascultanţii din Cernăuţi Ilariu O n c i u 1, 
Iuliu T r o m p e t e u r ,  Vasilie T u d  an şi K or e-
1 e v ie  z.

Asemenea a numit tribunalul de apela
ţiune din Lemberg ca ascultanţi în Cernăuţi pe 
concipienţii procuraturei financiare din Cernăuţi 
Iulian O l i n s c h i  - O l i n e s c u ,  L i m b e r g e r ,  
apoi pe practicanţii în drept: Elia F. Da n ,  
Ernest Mandicevschi ,Dr.Emanuel  Dresdner ,  
Teofil E i v e l i n g ,  Emil P r o c o p o v i c i ,  Maxi
milian C o b i l a n s k i  şi Emil Orobw.

Dintre numiţii sünt Români: Ivan Ban
ce s c u l ,  Ilariu O n c i u 1, Vasilie T u d a n , Iulian 
Ol i n s c h i -Ol ine s c u ,  Elia Da n ,  Ernest Man- 
d i c e v s c h i ,  Emil P r o c o p o v i c i  şi Maximilian 
Co b i l e n s ch i .

*
Şese cadavre. Spărgându-se căzanul ma- 

şinei ce treera pe moşia Orboiasca, din judeţul 
Ialomiţa (România), a omorît şese oameni, doi 
boi şi un cal, rănind totdeodată şi 11 lucrători, 
dintre cari maşinistul, căruia ’i-a rupt un picior. 

*

Furtună. în Ziua de 11 August v., scrie 
„Telegraphul“, căZând în marginea comunei Ver- 
nesci, judeţul Buzău, o ploaie torenţială însoţită 
de furtună violentă, a desvălit mai multe case, 
a distrus şurele cu grâu şi paie ale arândaşilor 
moşiilor Clinciu şi Brădeanca, a aruncat snopii 
preste apa rîului Buzău şi călătorii ce treceau 
pe şosea au fost tîrîiţi dimpreună cu căruţe 
preste câmp.

*
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fost adus la timpul seu soirea despre un omor 
săvîrşit asupra deputatului sârbesc I a c o v l j e v i k  
şi despre introducerea dreptului statar. Investi- 
gaţiunile făcute au dovedit că întru adevăr de
putatul I a c o v l j e v i k  a fost omorît din motive 
politice şi că există o legătură extinsă între ra
dicalii din Serbia, colonia sârbească de fugari din 
Sofia şi între elementele bulgaro-muntenegrene. 
Scopul acestei conspiraţiuni e o revoltă generală 
în Serbia.

Precum ne spune o telegramă de ddto 3 
Septemvrie n. au fost arestaţi mai mulţi indiviZi 
radicali.

*
Lăcustele în Rusia. Se scrie din Chi

şinău că lungă Olviopol nori groşi de lăcuste 
au trecut Nistru aduşi de un vânt din guver- 
nămentul Herson. Lăcustele s’au aşeZat pe câm
piile de lungă A kerman. Porumbul semănat 
Ze coloniile germane este rău vătămat. Insecta 
aparţine speciei cunoscute sub numele de P a - 
c h y t y l o s  m i g r a t o r i u s .  Se scie că această 
lăcustă nu este decât avangarda unor nori de 
insecte, care s’au năpustit asupra Crimeiei. In 
Basarabia şi în Rusia-de-Sud îngrijirea e foarte 
mare.

Cestiunea proselitismului polonez.
(Urmare.)

Eară „Apologia“ bisericei ortodoxe-orientale 
din Bucovina sună astfel în întregul e i:

„De mai multă vreme se află în Bucovina 
mai mulţi preoţi misionari ai ordinului Iesuiţilor, 
cari ca Poloni de naţie sciu şi limba ruteană, 
ţin predice în amândouă limbile nu numai în 
oraşe ci şi chiar la ţeară şi în părţile muntoase 
în spiritul şi în favoarea bisericei romano-catolice.

„Mai departe este fapt, că institutul de 
crescerea fetelor înfiinţat înainte de 3 ani în 
casa fostă a lui Petrovici în Cernăuţi decătră 
mai ' multe călugăriţe Ursuline de confesiunea 
romano-catolică şi de naţionalitatea polonă, în 
care se primesc şi fete de confesiunea ortodoxă- 
orientală, s’a instituit în anul 1883 ca o mănăs
tire adevărată de călugăriţe şi e indusă în şe- 
matismul din anul acesta al metropoliei romano- 
catolice din Lemberg (Leov) ca o „congregatio 
sororum Ursulinarum“ cu o prioră, 21 de surori 
şi cu un capelan.

„E fi fapt mai departe, că metropolitul 
r. c. varşiavian exilat din Rusia, Felinski, care 
hospitase anul trecut aici şi liturgisise în ca
pela Ursulinelor, earna însă petrecea la contesa 
polonă Koziebrodzka lfingă Zaleszczyk, cum
părase realitatea nr. 142 din strada „Garten
gasse“ şi care are de gând după adoptarea ei 
de a se eredia aici şi de a adăposti mita sa 
preoţeasca ori aici ori în realitatea nr. 53, ce 
asemene o cumpărase şi care se întrebuinţează 
acum ca grădină pentru copii decătră unele 
Ursuline.

„Se mai aude cu toată siguritatea, că d-sa 
are de gând de a înfiinţa în mai multe locuri 
ale ţerii mănăstiri, ear’ în Suceava o mănăstire 
mai mare romano-catolică de călugăriţe pentru 
căutarea bolnavilor.

„Deşi observările acestea, cari au atras ear’ 
privirile tuturor cercurilor ale poporaţiunii or
todoxe-orientale, erau apte de a deştepta pre- 
cauţiunea noastră şi pănă la oareşi-care grad şi 
neliniştirea pentru susţinerea turmei ortodoxe 
creştine în existenţa ei neştirbată; totuşi ne-am 
plecat dintru început la o privire mai lină a 
acestor fapte în spiritul amoarei evangelice şi ne 
gândiam de a le evita cu totul.

„După-ce însă faptele acestea, cari serviră 
nu numai în presa din ţeară ci şi în cea din 
Viena unei discusiuni întinse, nu se pot privi 
ca nisce manifestări inocente, ci li se dă o de
osebită atenţiune, care ar periclita nu numai 
desvoltarea culturală a poporaţiunii autochtone 
din Bucovina ci şi existenţa pacînică a bisericei 
ortodoxe orientale şi pacea interconfesională în 
această ţeară; se deşteaptă deci în cercurile ţerii, 
fiindcă o pricepere a acestor fapte s’ar pute 
găsi numai în luarea unei propagări reci
proce a intereselor polone-naţionale şi romano- 
catolice confesionale în dauna intereselor cultu
rale şi confesionale a poporaţiunii ortodoxe-orien
tale, — înainte de toate amintirea de acele invasiuni 
şi usurpaţiuni confesionale, de cari se plânseră

mai nainte comunele gr.-or. în Bucovina contra 
propagandei rom. şi gr.-cat. din Galiţia.

„Este un fapt în de comun cunoscut şi do
vedit prin broşura „Beschreibung der Bucowina“, 
ce o alcătui dl Budinski pe porunca înaltului 
regim împărătesc, că la încorporarea acestei ţeri 
cătră regatele şi ţerile monarchiei austriace în 
anul 1775 respective 1777 afară de comuna ar- 
meană-orientală din Suceava şi de cele puţine 
familii jidovesci din acele trei oraşe: Cernăuţi, 
Şiret şi Suceava, consta poporaţiunea ţerii în 
toate comunele orăşene şi de ţeară din confe
siunea greco-orientală.

„în decursul administraţiunii militare de 
Zece ani în Bucovina, care se află şi astăZi în 
memorie mulţumitoare pentru ţinuta-’i benevolă 
pentru poporaţiunea ortodoxă, căci în acele tim
puri se făcuseră între altele instituţiuni bune şi 
planul regulării bisericei gr.-or. a acestei ţeri, nu 
se întâmplase nimica, ce ar fi tins la o conver
siune confesională a poporaţiunii gr.-or. sau că 
s’ar înţelege astfel.

„După-ce însă în anul 1785 se împreunase 
administrativ Bucovina cu Galiţia şi cu aceasta 
se uşura nu numai curentul şi descălicarea fami- 
lielor polone şi rutene, ci şi lăţirea şi preponde
renţa catolicismului în ambe formele, au răsărit 
îndată o mulţime de biserici rom.-cat. şi gr.-unite 
nu numai în oraşe ci şi în multe mari comune 
cu tot atâtea districte parochiale, sub cari s’au 
împărţit toate comunele, şi cele cu poporeni gr.-or., 
o usanţă, ce conform şematismelor metropoliilor 
amândurora din Lemberg (Leov) există şi pănă 
astăZi.

„Intru cât s'a satisfăcut cu acea zidire a 
bisericilor şi crearea parochiatelor şi capelanielor 
recerinţelor pastorale ale familiilor colonisate de 
ritul rom. şi gr.-cat., nu s’a putut nimic Zice în 
contra-’i şi nu era de ce a se teme. Dar’ în de- 
ceniele următoare trebuia sigur să se constateze, 
că acele staţiuni pastorale ale ritului rom.-cat. şi 
gr.-cat. au fost atâtea staţii de inrolare confesio
nală pentru poporaţiunea autoctonă ort.-orientală. 
Dacă aşa după şematismele din anul acesta a 
metropolielor romano- şi greco-catolice din Lem
berg în Ziua de astăZi se află în Bucovina 25 
curăţie cu 63.869 de suflete rom.-cat. şi 16 curăţie 
cu 16.000 de suflete de ritul gr.-unit, atunci s’a 
făcut posibil numărul acesta mare de credincioşi 
nu aşa prin colonisare şi descălicări din alte pro
vincii, cu atât mai puţin prin intorsiunea Israe- 
liţilor sau altor necredincioşi, ci mai ales prin în
rolarea credincioşilor gr.-or. Şi că la acest gheşeft 
al proselitismului, care de-abia s’ar excusa faţă 
cu necredincioşii, şi din contră într’o ţeară cre
ştină, cum e Bucovina, apare necualificabil, nu 
s’a ţinut drumul înveţăturei şi convingerii, ci că 
se întrebuinţară alte multe mijloace, dovedesc 
acele multe plângeri, memorie, actele perchisiţio- 
nare etc., cari au crescut la fostul c. r. Kreisamt 
la mari volume şi s’au predat apoi guvernului
c. r. al ţerii. Tot aceeaşi dovedesc şi comunele 
parochiale gr.-unite înfiinţate în comunele Hli- 
boca, Pohorlonţi, Zastawna, Bojan, Brosconţi etc., 
ale căror fundament s’a format din familiile gr.-or. 
convertite în masse. (Va urma.)

Teoria lui Rosier.
Studii asupra stăruinţei Românilor în Dacia-Traiană

de A. D . Xcnopol.

Dare de seam ă cr i t ică .
(Urmare din n-rul 191.;

Prin această invasiune, cu urmări atât de 
funeste pentru orientul roman, elementul român 
nu numai c’a fost desfăcut de trunchiul lumii 
romane, ci a fost şi împrăştiat din ţerile de 
meaZă-noapte ale Peninsulei-Balcanice în diferite 
părţi, precum am védut din mărturiile emigrării 
lui spre meaZă-Zi. Şi Constantin Porfirogenitul 
scie despre „expulsiunea“ populaţiunii romanice 
din aceste părţi prin invasiunea slavă, fără să 
ne spună însă unde s’a mutat ea, numind 
numai pe Romanii de pe rîpa Dalmaţiei din 
timpul seu ca rămăşiţă a vechilor Romani dal
matini. Cuprinsul naraţiunii lui cam naive şi 
ceva confuse este pe scurt următorul:

Romanii dalmatini, ale căror locuinţe se 
întindeau dela rîpa Dalmaţiei pănă la Dunăre, 
trecând odată, din curiositate de a afla cine lo- 
cuiesee în ceea parte a fluviului, preste Dunăre, 
şi aflând aici un neam slavon, numit şi Avari, 
nearmat şi nepregătit de luptă, îi făcură aici 
pradă şi luară oameni în prinsoare, cu care se 
întoarseră apoi în ţeara lor. După această ex- 
pediţiune, Dalmatinii susţineau la Dunăre o mi
liţie proprie pentru paza fluviului; deasemenea 
şi Slavii sau Avarii luară măsuri de apărare. 
Trecând apoi Romanii a doua oară preste Du
năre, ei fură învinşi de Slavo-Avari şi parte 
ucişi, sau parte prinşi, încât nu scăpă nici unul

dintr’înşii din mânile barbarilor. Ear’ Avarii 
îmbrăcându-se în hainele Romanilor şi luând in- 
signiele acestora, trecură fluviul şi veniră ne
cunoscuţi şiA neopriţi pănă la Salona, capitala 
Dalmaţiei. Intrând în cetate, ei scoaseră de 
aici pe Romani, şi aşeZendu-se în ţeară, o de
vastară cumplit şi cuceriră toată Dalmaţia. Din 
locuitorii romani ai ţerii, expulsaţi din ţeară sau 
parte dnşi în prinsoare, scăpară numai puţini 
în părţile de lungă mare, neocupate de barbari, 
unde se süá încă. acum (în timpul autorului) re- 
măşiţele acelor Romani dalmatini, păstrându-’şi 
vechiul lor nume de „Romani“. Cetăţile lor 
sünt: Ragusa, Spalato, Trail, Diadora (Zare), 
Arbe, Veglia şi Opsara (Ossero pe insula Cherso.) 
Pe timpul acestei invasiuni a varo- slave ducii 
Croaţilor şi Sârbilor, cari popoare locuiau mai 
înainte la miaZă-noapte de Carpaţi, luară re
fugiu la împăratul roman Heraclius. Acesta le 
dete ţeara Dalmaţiei, despopulată de Romani 
prin incursiunile Avarilor, ca ei, scoţând de 
aici pe Avari, s’o ţină ca supuşi ai imperului 
roman. Deci Croaţii şi Serbii liberară ţeara de 
Avari şi o impopulară din nou, fiind ea deşeartă 
de vechii ei locuitori romani. Prin împăratul 
Heraclius ei fură şi încreştinaţi, afară de tribul 
Arentarilor, dintre Narenta şi Zetina, care mai 
rămaseră păgâni şi fură numiţi „Pagani“. Astfel 
vechea Dalmaţie, după Constantin Porfirogenitul 
toată partea nord-vestică a Peninsulei pănă la 
Dunăre, populată pănă la venirea Slavilor de 
Romani şi deşertată de aceşti locuitori prin in
vasiunea avaro-slavă, rămase din timpul lui He
raclius ocupată de Croaţi şi Sârbi, care se supu- 
seră imperului roman. (cap. 29—36.)

(Va urma.)

Dare de seamă şi mulţumită publică.
Cu ocasiunea representaţiunii teatrale împreu

nată cu petrecere de joc, ce s’a dat în Văşcău, 
în 11/23 August a. c. decătră tinerimea rom. de 
acolo, s’a incassat preste tot o sumă de 98 fl. 66 cr. 
ear’ spesele făcute fiind . . . . 76 fl. 66 cr.
Venitul curat face o sumă de . .2 2  fl. — cr.

Ear’ cu ocasiunea concertului dat în Vaţa- 
de-jos la 15/27 August tot de tinerimea din 
Văşcău s’a incassat de tot o sumă de 20 fl. 40 cr.
Detrăgându-se spesele de . . . 14 fl. 40 cr.
rămâne venit c u r a t .....................6 fl. — cr.,
care sumă din urmă adăugendu-se la venitul cu
rat din Văşcău, adecă la . . . . 22 fl. — cr.

6 fl. — cr.
Productul întreprinderii noastre

e suma d e .................................... 28 fl. — cr.
adecă: douăZeci şi opt fl. v. a., care sumă cu 
dtto de jos s’a trimis pentru fondul seminarului 
gr.-orv din Arad.

In numele tinerimii române, — care a dat 
la Văşcău în 11/23 August o representaţiune 
teatrală şi petrecere de joc, ear’ în 15/27 Aug. 
un concert la Vaţa de jos — aducem deosebita 
noastră mulţumită publică d-lor: Paul Fâşie, 
jude r. c. şi Paul Popp, s. jude r. c. şi ca pa
troni ai întreprinderilor noastre precum şi d-lui 
Alexandru Popoviciu, propr. pentru bunăvoinţa 
arătată faţă de noi; asemene mulţumesce tinerimea 
tuturora, care au binevoit a ne onora cu presenţa 
lor contribuind şi materialminte.

Lista suprasolvirilor e următoarea:
DD. Paul Fâşie, jude r. c. 3 fl. 80; Paul 

Papp, s. jude r. c. 3 fl. 80 cr. (Văşcău); loan 
Bădilă, jude r. c. (Sibiiu) 2 fl.; doamna N. 
Magdu, (Arad) 2 fl.; D D .: loan Inco, notar 
(Vaţa de jos) 2 fl.; Petru Bogdan, învăţător 
(Criscior) 1 fl. 20; Nicolae Gavra, not. (Băiţa) 
1 fl. 20; Francisc Szöllösi, subpretore 1 fl. 60; 
N. Joldea, învăţător (Halmagiu) 1 fl. ; Iosif Mi- 
klóssy, neguţător 1 fl.; Desideriu Iancsó, adv. 
urb., L. Weisz, arendator, Gheorghe Gerlan, când. 
de not. câte 60 v. a.

Văşcău,^3 Sept. st. n. 1885.
In numele comitetului arangiator 

Alexandru Mihuţă ,
cassar.

Notă. Rugăm pe toţi acei onoraţi domni, 
cari poate din greşală ar fi rămas afară din lista 
suprasolvirilor, ca se fim scusaţi.

Serviciul telegrafic 

„TRIBUNEI.“
Budapesta, 5 Septemvrie n. Scirea 

despre o luptă sângeroasă întâmplată la 
Pilsen între soldaţii cehi şi germani se 
desminte.

Paris, 5 Septemvrie n. în Cimbe- 
lasia (Africa - sudică) au fost măcelăriţi 
103 misionari de ai misiunilor catolice 
şi un număr mare de alţi Europeni.

Madrid, 5 Septemvrie n. în urma 
scirii, că la 24 August, trupele germane 
au ocupat insula Gap,  una dintre insulele 
Caroline, că au arborat acolo steagurile 
germane, — regele s’a reîntors numai decât 
la Madrid. S’a convocat o conferenţă 
ministerială la care a presidat regele. In- 
dignaţiunea e generală.

Director: loan Slavici.
-Redactor responsabil: Cornel Pop P ăcurar.
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Extrase din foaia oficială.
Lici taţ iuni :

— 21 Septemvrie: Se vor exarénda sau 
vinde din partea direcţiunii financiare din Sibiiu 
imobilele foste ale lui loan P h 1 e p s sen, Mihail 
T he lm an,  loan P h l e p s  jun., Mihail Un g a r ,  
Susana T h e l m a n n ,  Ana T ö k e i t  şi Elisabeta 
U n g a r  din Şeica-mare în localul oficiului de 
finanţi de acolo.

— 27 Septemvrie: Casa şi intravilanul de 
sub Nr. 76 din Breţxcu aparţinător direcţiunii 
financiare din Sibiiu; licitaţiunea se va ţine în 
localul oficiului de finanţi din Kézdi-Vásárhely.

—- 10 Octomvrie: Darea în întreprindere a
liferării de carne pentru penitenciarul din Aiud.

— 30 Sept.: Realităţile lui Matei Zsenaru 
din Kalácsa decătră judecătoria cerc. din Vinga.

— 22 Septemvrie: Realităţile lui loan H er
m an din Jamul-mare decătră judecătoria cerc. 
din Verşeţ.

— 17 Septemvrie: Se vor da în intreprin- 
deie lucrările de inesar la edificiul tribunalului 
din Arad.

E d i c t e :
— Se provoacă a se insinua la trib. din 

Biserica-albă Stefan N o v a c e s c u  din Heundorf.
— Jud. cerc. din Mediaş anunţă că pentru 

Nicolau Boa r  din Agârbiciu s’a numit din oficiu 
curator în procesul cu Cristina Auner.

C o n c u r s u r i :
— Mai multe posturi de executori de dare 

provisori în comitatul Maramureş.

8 c i r i  e c o n o m ic e .
„Gazeta Săteanului“ scrie, că aproape toţi 

proprietarii mari şi arendaşi din judeţul Rîmnicul- 
Sărat au terminat treeratul.

Unii dintre proprietarii mici, adecă sătenii, 
’şi-au treerat şi e i; cei mai mulţi însă mai 
au încă pentru cât-va timp. Am vedut unii 
săteni asociându-se şi luând maşină, precum 
unii din comuna Bălăcean, pe cari ’i lăudăm.

Ogorîrile sünt terminate şi mulţi dintre 
cultivătorii mai mari seamănă grâul de toamnă, 
care începe a se cultiva puţin mai mult.

Sunt câţî-va cari au început înainte de 
sf. Maria-mică şi cari aproape au şi terminat 
semănatul grâului (care a început a răsări în 
ogoare şi în ţăncăneală în porumbişti). Credem, 
că n’au greşit de s’au grăbit în cas că au avut 
ploi şi arătura nu s’a făcut în uscăciune.

Porumburile cincuantine încep a se coace 
bine, astfel că în Septemvrie multe vor putea 
fi culese.

Piaţa din Sibiiu, 4 Septemvrie. Grâu Hectolitra 74—80 
chilo fl. 4.70 pană fl. 5.50, grâu mestecat 68 pană 82 chilo 
fl. 3.50, pană fl. 4.30 sâcara 66 pană 72 cliilo fl. 3.— pană 
fl. 3.60, o rj 58 pănă 64 chilo fl. 3.— pănă fl. 4.—, oves 
38 pănă 45 chilo fl. 1.40 pănă fl. 2.—, cucuruzul 68 pănă 
47 chilo fl. 4.30 pănă fl. 4.90, mălaiul 74 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 5.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.— 
pănă fl. 1.30, semânţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 7.— 
pănă fl. 8.—, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 5.— pănă 
fl. 6.—, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 17.— pănă fl. 18.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă fl. 56.—, unsoarea de porc fl. 52.— pănă 
fl. 55.—, său hrut fl. 33.— pănă fl. 36.—, său de lumini 
fl. 50.— pănă fl. 51.—, lumini turnate de său fl. 56.— 
pănă fl. 58.—, săpunul fl. 32.— pănă fl. 34.—, fân 100 chilo 
fl. 1.60 pănă fl. 2.—, cânepa fl. 40.— pănă fl. 41.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 3.— pănă fl. 3.50, spirtul p. 
100 L. °/0 29 pănă 31 cr., carnea de vită chilo 44 cr. 
carnea de viţel 36 pănă 40 cr., carnea de porc 42 pănă 
44 cr., carnea de berbece 20 pănă 24 cr., oue 10 cu 20 
pănă 22 cr.

Piaţa din Mediaş, 3 Septemvrie. Grâu hectolitra fl. 4.50; 
pănă fl. 5.— ; grâu mestecat fl. 3.70 pănă fl. 4.— ; sâcara 
fl. 3.— pănă fl. 3.20; ordul — — pănă fl. —.— ; óvásul 
fl. 1.50 pănă fl. 1.60; cucuruzul fl. 3.50 pănă fl. 4.— ; 
seminta de cânepă fl. —.— pănă fl. —.— ; crumpenele 
fl. 1.20 pănă fl. 1.50; mălaiul hectolitra fl. 14.— pănă 
fl. —.— ; mazerea fl. 3.50 pănă fl. 4.— ; fasolea fl. 4.— 
pănă fl. 4.50; lintea fl. —.— pănă fl. —.— ; chiminul 
(săcăreaua) fl. 40.— pănă fl. —.— ; său brut 100 kilo- 
grami fl. 30.— pănă fl. 36.—■; lumini de seu vărsate 
fl. 54.— pănă fl. —.— ; unsoarea de porc fl. 55.— pănă 
fl. 60.— ; slănina fl. 58.— pănă fl. 66.— ; cânepa fl. 42.— 
pănă fl. 44.— ; fânul fl. 2.— pănă fl. 2.20; săpunul 100 
bucăţi fl. 26.— pănă fl. 40.— ; spiritul gradul 10 cr.; carnea 
de vită kilo 32 pănă 30 cr.; carnea de viţel 32 pănă 
34 cr.; carnea de porc 40 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 1 Septemvrie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 45 cr. pănă 46— cr. 
unguresci grei, tineri 48.— cr. pănă 48. Va cr., de mijloc 
48.V2 cr. pănă 49.— cr., uşori 49,— cr. pănă —.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 45.— cr. pănă 46.— cr., de 
mijloc 47.— cr. pănă 48.— cr., uşoară 47.— cr. pănă 
48.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r b e s c i , 
grei 47.— cr. pănă —.-— cr., transito de mijloc 47.— cr. 
pănă 48.— cr., transito uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., î n- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  — cr. pănă — cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

Cursul Ia bursa de mărfuri diu Budapesta
dela 4 Septemvrie st. n.

Grâu  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. — pănă — , 74—79 Kilo fl. 7.35 pănă 7.70, (de 
Pesta) 72—74 Kilo fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo 
fl. 7.25 pănă 7.60, (de Alba-Begală) 72—74 Kilo fl.—.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 7.35 pănă 7.70, (de Bacska) 
72—74 Kilo fl. —.— pănă — .■—, 74—79 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 6.90 pănă 7.40.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.— pănă 6.20.
O r (1 (nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 5.40 pănă 5.85; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 6.20 pănă 9.—.
Ovâs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.— pănă 6.20.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.50 pănă 5.60; de 

alt soiu fl. 5.50 pănă 5.55.
R a p i ţ a  fl. 9.7/8 pănă 11.— ; de Banat fl. l l . 5/8 

pănă 11.%.
M ă la  iu  (unguresc): fl. 5.80 pănă 6.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo fl. 7.90 pănă 8.92 (per 

Septembre—Octombre) Kilo fl. 7.27 pănă 7.29.
S S c a r a  (primăvară) 69.7/io KRo fb 6.23 pănă 6.25
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 5.40 pănă 5.42.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 10.%. p&nă 12—
S p i r t  (brut) 100 L. fl. 27.— pănă 27.50.

C u r s u l  p ie ţe i  d fn  S ib iiu .
din 5 Septemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.80 vând. 8.85
Lire t u r c e s c i .......................... „ 11.10 „ 11.15
Im peria li....................................  „ 10.10 „ 10.15
Ruble r u s e s e i .......................... „ 1.22 „ 1.23

B u r s a  d e  B u d a p e s ta
din 4 Septemvrie st. n. 1885.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................—.—
o n n » 4 °/0 ................................................99.10
„ „ hârtie „ 5 % ................................................92.30

împrumutul căilor ferate ung..................................   148.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)...............................................................98.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(2-a em isiune)........................................................ 124.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(3-a emisiune)............................................................. 109—
Bonuri rurale ung............................................................102.50

„ „ « c u  cl. de s o r ta r e ..........................101.50
„ „ „ hănăţene-timişene..........................101.75-
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ......................... 101.25
„ „ transilvane.............................................. 101.50
„ „ croato-slavone.................................... 102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  98.—
împrumut cu premiu ung..........................................119.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 123 50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă .....................................82.85

„ „ argint austriacă................................................83.40
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................... 109.—

Losurile austr. din 1860 .........................................  139.—
Acţiunile hăncei austro-ungare............................... 870.—

„ „ de credit ung...................................  285.25
n n „ „ austr................................. 287.25

Argintul......................................................... . . —.—
Scrisuri fonciari a le institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.—
Galbeni împărătesei.................................................... 5.89
Napoleon-d’o ri.............................................................  9.87
Mărci 100 imp. germ âne................................................ 61.10
Londra 10 Livres S te rlin g e ........................................124.60

B iiro a  d e  V ien a
din 4 Septemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 °/0 ............................... . —.—
n n n n 4 ° / o ............................................... 99.20
„ „ hârtie „ 5 ° / o ................................................92.40

împrumutul căilor ferate ung........................................148.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................  98.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................ 124.—
Amortisarea datoriei căilor ferate do ost. ung.

(3-a emisiune)........................................................ 109.—
Bonuri rurale ung............................................................102.75

„ „ „ eu cl. de sortare. . . . • . 101.75
„ ,, „ hănăţene-timişene.....................102.—
„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ..........................101.50
„ „ transilvane.............................................. 101.50
„ „ croato-slavone......................................... 102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 97.75
împrumut cu premiu ung.............................................. 118.85
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 123.40
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................—.—

„ „ argint austriacă................................................ 83.40
Rentă de aur a u s t r i a c ă ..............................109.45
Losuri austr. din 1860   139.25
Acţiunile hăncei austro-ungare............................... 868.—

» n „ „ austr.............................. 288.50
„ „ d e  credit ung................................. 287.50

Argintul........................................................................ ..........,_
Galbeni împărătesei....................................................  5.87
Napoleon-d’o ri.........................  9 .891/,,
Mărci 100 imp. germ âne.....................  . . .  61.10
Londra 10 Livres S terlinge.........................................124.60

B u r s a  d e  B u c u re s c i .
Cota oficială dela 4 Septemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 43 V,. vând. 93.—
„ Rur. conv. (6%) . . }) -- .---

Acţ. de asig. Dacia-Rom. » 276.— jj -- .---
Banca naţională a României n 1230.— fl -- .--
împr. oraş. Bucuresci. . . n 30.— 31.—
Credit mob. rom.................... -- .__ ____
Acţ. de asig. Naţionala . . n 226 %. fl -- ,--
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) n -- .-- 89.*/4
Societ. const............................ n 172.— 230.—
Schimb 4 l u n i ..................... n ---1__ 34—
A u r ......................................... n —.— n 10.80

Nr. 1757/1885. 176 [3 -3 ]

Publicatiune.3
Dreptul de crîşmarit în comuna Sibiel 

,se va exarénda prin licitaţiune publică pe 
timpul din 1 Ianuarie 1880 pănă în 
31 Decemvrie 1888.

Licitaţiunea se va începe in 20 Sep
temvrie st. n. în cancelaria comunală din 
Sibiel la 2 oare după ameacli cu preţul 
de strigare de 1200 fl. pe an, prelimgă 
depunerea unui vadiu de 10 % Oferte
în scris nu se primesc.

Condiţiunile detailate se pot lua la 
cunoscinţă în cancelaria subscrisului şi la 
primăria comunală din Sibiel în oarele 
oficioase.

Să l i ş t e ,  în 23 August 1885.
Pretorul cercului.

Avis de licitaţiune.
Duminecă, la 20 Septemvrie n. a. c. 

se va ţină în cancelaria comunală a co
munei Poplaca exaréndarea dreptului de 
crîşmărit al acestei comune pentru timpul 
dela 1 Ianuarie 1886 pănă cu finea lui 
Decemvrie 1888. Preţul strigării e de 
2500 fl. la an. Informaţiunile detailate 
se pot contrage atât în cancelaria comunală 
din Poplaca cât şi la subscrisul oficiu.

S i b i i u ,  27 August 1885.
ns [3 —3] Oficiul pretoriai.

Firma Ioane Oniţiu
î n  S e b e ş u l - s ă s e s c

caută pentru neguţătoria ei de manu
facturi doi înveţăcei cu educaţiune
bună şi cu cel puţin 2 clase gimnasiale.

175 [3—3]

VARDELEANA“
institut de credit şi economii, societate pe acţii

în Oreştie (Szászváros)
face următoarele operaţiuni:

a) acoardă împrumuturi pe cambii,
b )  „ „ „ liipotecă,
c) „ „ „ efecte,
d ) obligaţiuni cu caventi.

Primesce depuneri de bani spre fructificare prelungă denunţare în
termine scurte cu «5 y 2 %  şi fără denunţare, replătibile îndată la cerere
cu *»% interese la an; — plătind totdeodată institutul în treaga  COlltri-
butiune dela interese.1

Depunerile trimise prin postă, prelfingă comunicarea adresei depo
nentului, se resoalvă totdeauna cu rentoarcerea poştei; asemenea se pot 
efeptui prin postă denunţări şi ridicări de capitale.

O r é s t i e ,  în August 1885.
172 [3—3] D i r e c ţ i u n e a .
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Prima fabrică de ca sse  ardeleană
a lui

A . G . Ö s z y
recomandă

GASSELE SALE DE BANI SI CÂRTI
) >

sigure contra focului şi a spargerii

anume construite şi cari se pot descuia numai de cum- 
pératori instruiţi,

de diferite forme şi mărimi,
cu preţuri mai eftine decât fabricatele de acest soiu 

ale altor fabrici.

Cassele se pot vede în localul fabricei

Sibiiu, strada Neustift Nr. 9.

R e e u n o s e i n ţ ă  j m b l i c a .
Domnului A. G. Ösy, fabricant de casse în Sibiiu.

Cu plăcere îţi adeverim prin aceasta, că cassa de documente duplă sigură în contra 
focului şi a spargerii provedută cu nou perfecţionatul lăcat american de împuns şi cu două 
lăcate Chub în privinţa bunătăţii materialului şi a lucrării precum şi a preţului a aflat 
îndestulire si recunoscinţă. Aceasta o constatăm prelungă dorinţa de a ’ţi-se oferi şi pe 
viitor ocasiune de a obţine în acest ram al industriei patriotice asemenea onoare şi resultate 
favorabile. D i r e c ţ i u n e a«t

dela „Boden-Credit-Anstalt“ în Sibiiu.

La recercarea f a b r i c a n t u l u i  de cas se  de aci A. G. Öszy, prin aceasta ŝ e 
adeveresce, că cele două casse de documente, duple, sigure în contra focului şi a spargerii 
(înalte de 2.15 metri, în lăţime de 1.38 metri) provedute cu nou perfecţionatul lăcat 
american de impus şi cu două lăcate chub, comandate dela susnumitul fabricant şi fabricate 
de el însuşi, atât cu privire la bunătatea fabricatului, cât şi cu privire la preţul moderat, au 
aflat cea mai deplină recunoscinţă.

Subscrisa cassă de păstrare poate recomanda cu toată căldura ori-şi-cui fabricatele de 
casse din patria ale dlui A. G. Oszy.

S ib i i u ,  20 Ianuarie 1885. D i r e c ţ i u n e a
[182] 1 dela „Hermannnstädter allgemeine Sparkasse“.

Afară de atestatele de sus, mai stau spre privire la disposiţie încă alte multe scrisori de recunoscinţă şi laudă-
Cataloage tie preţuri, ilustrate, la cerere se trimit gratuit şi franco.

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, subt responsabilitaea lui Michail derula.




